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1 Uvod

1 Uvod

Tento navod k obsluze obsahuje informace a postupy pro bezpe¢né pouzivani a
udrzbu vaseho pfistroje Wacker Neuson. Pro vaSi vlastni bezpeénost a ochranu
pfed Urazy je nutné, abyste si dukladné precetli bezpeénostni pokyny, seznamili
se s nimi a za vSech okolnosti je dodrzovali.

Tento navod k obsluze nepredstavuje navod pro rozsahlé provadéni adrzby
nebo oprav. Takové prace musi byt provedeny pracovniky servisu
Wacker Neuson nebo autorizovanym odbornym personélem.

PFi konstrukci pfistroje byl kladen velky diiraz na bezpecénost obsluhy. | pfesto
muaze neodborné pouzivani nebo nespravné provadéna Udrzba predstavovat ne-
bezpedi. Obsluhu a udrzbu vaseho pfistroje Wacker Neuson provadéjte prosim
v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze. Odménou za tuto pozornost vam
bude bezporuchovy provoz a vysoka disponibilita pfistroje.

Vadné soucasti pristroje musi byt okamzité vyménény!

V pfipadé otazek k provozu nebo udrzbé se prosim obratte na Vasi kontaktni
osobu ve Wacker Neuson.

VSechna prava vyhrazena, pfedevSim pravo na kopirovani a Sifeni.
Copyright 2014 Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG

Tento navod k obsluze (v€etné jeho &asti) smi byt reprodukovéan, upravovan,
rozmnozovan nebo distribuovan pouze s vyslovnym pfedchozim souhlasem
spole¢nosti Wacker Neuson.

Jakykoliv zplsob mnoZeni, Sifeni nebo ukladani na datovych nosi€ich v jakéko-
liv formé a zplasobem, ktery nebyl schvalen spole¢nosti Wacker Neuson, pfed-
stavuje poruSeni platnych autorskych zakonud a bude soudné stihan.

Vyhrazujeme si pravo na technické zmény v zajmu zlepSeni nasich stroji a pfi-
stroju nebo ke zvySeni bezpeénostnich norem - i bez pfedchoziho upozornéni.
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2 Uvod

2

2.1

Uvod

Zobrazovaci prostfedky v tomto navodu k obsluze

Vystrazné symboly

A

>

A

Pokyny

Instrukce

Tento navod k obsluze obsahuje bezpecnostni pokyny z kategorii:
NEBEZPECI, VYSTRAHA, VAROVANI, POZOR.

Tyto musi byt dodrZovéany, aby bylo vylou€¢eno nebezpeci smrti nebo zranéni ob-
sluhy, vzniku majetkovych Skod nebo neodborného servisu.

NEBEZPECI

Toto vystrazné upozornéni varuje pred bezprostfedné hrozicim nebezpedim,
které maze vést k smrti nebo vaznému zranéni.

» Prostfednictvim uvedenych opatfeni miZete tomuto nebezpeci pfedejit.

VYSTRANA

Toto vystrazné upozornéni varuje pfed moznym nebezpec¢im, které mlze vést k
smrti nebo vdZznému zranéni.

» Prostfednictvim uvedenych opatfeni miZete tomuto nebezpeci pfedejit.

VAROVANI

Toto vystrazné upozornéni varuje pfed moznym nebezpec¢im, které mlze vést k
lehkému zranéni.

» Prostfednictvim uvedenych opatfeni miZete tomuto nebezpeci pfedejit.

POZOR

Toto vystrazné upozornéni varuje pfed moznym nebezpecim, které muze vést k
poskozeni majetku.

» Prostfednictvim uvedenych opatfeni miZete tomuto nebezpeci pfedejit.

Pokyn: Zde jsou uvedeny doplfiujici informace.

» Tento symbol vas vyzyva, abyste néco ucinili.
1. Ocislované instrukce vas vyzyvaji, abyste néco v uvedeném poradi ucinili.
= Tento symbol se pouziva pro oznaceni soupisu.
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2 Uvod

2.2 Kontaktni osoba Wacker Neuson

Vasi kontaktni osobou Wacker Neuson mize byt v dané zemi vasSe servisni stre-
disko Wacker Neuson, dcefina spole¢nost Wacker Neuson nebo vas prodejce
Wacker Neuson.

Adresy naleznete na webovych strankach na www.wackerneuson.com.
Adresu vyrobce naleznete v Gvodu tohoto navodu k obsluze.

2.3 Popsané typy strojua

Tento navod k obsluze je platny pro rGzné typy stroju z jedné produktové fady. Z
tohoto divodu se mohou mnoha vyobrazeni mirné liSit od vzhledu vaseho stroje.
Kromé toho zde mohou byt popsany soucasti, které nejsou souc¢asti vaseho stro-
je.

Podrobnosti k popsanym typim stroju naleznete v kapitole Technické Udaje.
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2 Uvod

2.4

Oznaéeni stroje

Udaje na typovém Stitku

|

[

B

L]

» Zaznamenejte si Udaje o vaSem stroji do nasledujici tabulky:

5 4 3

Typovy Stitek obsahuje Udaje, které vas stroj jednoznacné identifikuji. Tyto Udaje
jsou pozadovany pfi objednavani nahradnich dild a pfi dotazech na technické
problémy.

2

C.

Oznaceni

Udaje o vas

Skupina a typ

Rok vyroby

Sériové ¢&. pristroje

Verze ¢.

G |W|IN|F

Polozka €.
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3 Bezpeé€nostni predpisy

3 Bezpeé€nostni pfedpisy

3.1 Bezpeénostni pokyny v tomto navodu k obsluze

> P P

>

Tento navod k obsluze obsahuje bezpec€nostni pfedpisy z kategorii:
NEBEZPECI, VYSTRAHA, VAROVANI, POKYN a POZNAMKA. Tyto
musi byt dodrZzovany, aby se sniZilo nebezpeci zranéni, poskozeni vy-
baveni nebo neodborné provedeného servisu.

Toto je vystrazny bezpecnostni symbol, ktery varuje pfed moznym nebezpecim

arazu.

» Dodrzujte vSechny bezpe&nostni pfedpisy uvedené za timto vystraznym
symbolem

NEBEZPECI

NEBEZPECI upozortiuje na nebezpeé&nou situaci, ktera pfi nedodrzeni tohoto

varovani povede k tézkym zranénim nebo smrti.

» Abyste predesli smrtelnym nehodam a téZzkym poranénim, pfesné dodrZujte
v8echny bezpecénostni pokyny, které jsou uvedeny za timto signalnim
slovem.

VYSTRANA

VYSTRAHA upozorfiuje na nebezpecnou situaci, ktera pfi nedodrzeni tohoto

varovani muze vést k t&éZkym zranénim nebo smrti.

» Abyste pfedesli moZznym smrtelnym nehodam a téZkym poranénim, pfesné
dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny, které jsou uvedeny za timto signal-
nim slovem.

VAROVANI
VAROVANI upozorfiuje na nebezpeénou situaci, ktera pfi nedodrzeni tohoto
pokynu muze vést k lehkym az stfedné tézkym zranénim.
» Abyste pfedesli moZznym lehkym nebo stfedné téZkym poranénim, pfesné
dodrzujte vSechny bezpecénostni pokyny, které jsou uvedeny
za timto signalnim slovem.

POKYN: Pokud toto slovo bez bezpecnostniho/vystrazného symbolu, pak PO-
KYN upozorfiuje na nebezpecnou situaci, ktera pfi nedodrzeni mize mit za na-
sledek Skodu na majetku.

Poznamka: Poznamka obsahuje dalSi dulezité informace k pracovnimu postupu.
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3 Bezpeénostni predpisy

3.2 Popis a stanoveni U€elu stroje

Tento stroj je pfenosny zdroj energie. Pfenosny generator Wacker Neuson se
sklada z ramu z ocelovych trubek, ve kterém je ulozena palivova nadrz, benzi-
novy motor, rozvadéc a elektricky alternator. Rozvadé¢ obsahuje kontakty a ko-
nektory. KdyZ motor bé&zi, generator méni mechanickou energii na elektrickou.
Obsluha pfipojuje elektronické spotfebice k sitovym konektorim.

Tento stroj slouZi k napdjeni pfipojenych elektronickych spotfebicl. Vystupni na-
péti, frekvence generatoru a maximalni omezeni vykonu tohoto generatoru viz
specifikace produktu.

Tento stroj byl navrzen a postaven vyhradné pro vySe uvedené Gcely pouziti. Po-

uziti stroje pro jiny uc¢el maze zplsobit trvalé poSkozeni stroje nebo zpusobit téz-

k& poranéni obsluhy nebo jinych osob v blizkosti. PoSkozeni stroje z davodu ne-

spravného pouZiti neni kryto zarukou.

Nasledujic postupy jsou povaZzovany za nespravné pouZiti:

= PFipojeni elektronického spotfebice, jehoz napéti a frekvence nejsou kompa-
tibilni s vystupem generatoru

m PretiZzeni generatoru spotfebi¢em, ktery v trvalém provozu nebo pfi spousté-
ni spotfebovava pfilis vysoky vykon

»  Provoz generatoru takovym zplsobem, ktery je v rozporu se statnimi, oblast-
nimi nebo mistnimi normami a predpisy

m PouZiti stroje jako Zebfiku, opory nebo pracovni ploSiny

m  PouZiti stroje k noSeni nebo prepravé osob nebo zafizeni

m PouZiti stroje mimo vyrobni specifikace

m  Provoz stroje v rozporu z vystraznymi upozornénimi umisténymi na stroji a
uvedenymi v navodu k obsluze

Tento stroj byl navrZzen a zkonstruovan podle nejnoveéjsich globalnich bezpec-
nostnich standardu. Stroj byl po technické strance zkonstruovan s maximalni
opatrnosti a obsahuje ochranné plechy a varovné Stitky pro zvySenou bezpec-
nost pro obsluhu s cilem zabréanit v co nejvétsi mozné mife vzniku nebezpedi. |
navzdory témto ochrannym opatfenim mohou existovat dalSi rizika. Tato jsou
oznacovana jako zbytkova rizika. Mozné zbytkova rizika tohoto stroje:

n teplo, hluk, vyfukové plyny a oxid uhelnaty z motoru

m  nebezpedi pozaru zpusobené nespravnym dotankovavanim

= benzin a benzinové vypary

= Uraz elektrickym proudem a obloukovy vyboj

= zranéni zpusobené pouziti nespravného zdvihaciho zafizeni

Pro vlastni ochranu a ochranu dalSich osob zajistéte pfed uvedeném stroje du-
kladné pfecteni a pochopeni bezpe€nostnich pokynt uvedenych v této pfirucce.
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3 Bezpeé€nostni predpisy

3.3 Provozni bezpeénost

A

NEBEZPECI

Oxid uhelnaty

PouZivani generatoru v budovach muze

VEST KE SMRTI BEHEM NEKOLIKA MINUT. Vyfukové plyny z generatoru ob-

sahuji oxid uhelnaty (CO). Jedna se o neviditelny jedovaty plyn bez zapachu.

Jsou-li vyfukové plyny z generatoru citit, vdechujete CO. | v pfipadég, Ze Zadné

vyfukové plyny necitite, maze dochazet k vdechovani CO.

» Generator NIKDY nepouzivejte v budovach, garazich, sklepech/skladistich
s nizkymi stropy nebo jinych ¢asteéné uzavienych prostorach. Na téchto
mistech se oxid uhelnaty mdze hromadit ve smrtelnych koncentracich. Ven-
tilator nebo oteviené okno NEZAJISTI dostatek &erstvého vzduchu.

» Generétory pouzivejte POUZE venku a daleko od oken, dvefi a vétracich
otvord. Témito otvory se mohou vyfukové plyny z generatoru dostat dovnitf.

» | pfi sprdvném pouZivani generatoru maze CO proniknout do domu. V domé
VZDY pouzivejte hlasi¢ CO na baterie nebo s podporou baterii.

» Necitite-li se po pouzivani generatoru dobfe, trpite-li zavratémi nebo pocity
slabosti, OKAMZITE vyjdéte na &erstvy vzduch. Vyhledejte Iékare. Mohlo by
se jednat o otravu oxidem uhelnatym.

VYSTRANA

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem, poZaru nebo vybuchu. Nespravné
pfipojeni generatoru do elektrického systému budovy muze vést k pfivadéni
proudu z generatoru zpét do elektrické soustavy. Toto muze mit za nasledek
Uraz elektrickym proudem, vazna zranéni nebo smrt pracovnik(l rozvodné
spolecnosti!

» Musi byt spinény dale uvedené pozadavky na pfipojeni.

100_0402_si_0003.fm
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3 Bezpeénostni predpisy

Pozadavky na pfipojeni

A

Chcete-li pfipojit generator do elektrického systému budovy, musi byt spinény

nasledujici pozadavky.

»  Generator musi splhovat poZzadavky ohledné vykonu, napéti a frekvence za-
fizeni v budové.

m  Generator musi byt odpojen od napéjeni.

m PFipoje generatoru do elektrické sité budovy musi provadét kvalifikovany
elektrikar.

n Elektrické pfipojen musi byt v souladu se vSemi zakony a predpisy pro elek-
troinstalaci.

VYSTRANA

Pfedpokladem pro bezpeény provoz stroje je dukladna znalost stroje a
fadné Skoleni. Stroje, které nejsou provozovany nevyskolenymi pra-
covniky, mohou pfedstavovat nebezpeci. Prectéte si postupy k obsluze
uvedené v této pfiru¢ce a v navodu k pouzivani motoru, abyste se
seznamili s umisténim a spravnym pouzivanim ovladacich prvka.
NezkuSeni operatofi musi byt pfed pouzivani stroje pouceni pracovniky,
ktefi jsou stroj dukladné znaji.

3.4 Kvalifikace obsluhy

Stroj smi spoustét, obsluhovat a vypinat pouze vySkoleny personal.
Pracovnici musi mit dale tyto odborné zpuasobilosti:

= vySkoleni ve sprdvném fungovani stroje
= seznameni s potfebnymi bezpe€nostnimi zafizenimi
PFistup ke stroji a obsluha stroje neni dovolena:

s détem
= osobam pod vlivem alkoholu, drog nebo jinych 1ékud

Osobni ochranné prostiedky (OOP)

Pfi provozu tohoto stroje pouZivejte nasledujici osobni ochranné pomucky
(OOP):

= pfiléhavy pracovni odév, ktery nebrani pohybu

= ochranné bryle s boénimi kryty

= ochrana sluchu

= pracovni obuv nebo boty s ochranu Spicek

12 100_0402_si_0003.fm



3 Bezpeé€nostni predpisy

Generator NIKDY nepouzivejte v blizkosti otevienych palivovych nadrzi,
barev nebo jinych hoflavych kapalin.

Generéatoru nebo k nému pfipojenych néstroji se NIKDY nedotykejte
mokryma rukama.

NIKDY nepouzivejte posSkozené napajeci kabely. Mohlo by dojit k Grazu
elektrickym proudem a zavaznym poskozenim stroje.

Napdjeci kabel NIKDY nepokladejte po generator nebo na vibrujici nebo
horké zafizeni.

NIKDY nezakryvejte horky nebo bézici generator.

Generator NIKDY nepretéZujte. Celkovy proudovy odbér zafizeni pfipo-
jenych ke generatoru nesmi prekrogit hranici vykonu generatoru.

Stroj NIKDY neprovozujte ve snéhu, desti nebo stojaté vodeé.

NIKDY nedovolte, aby stroj obsluhovali nebo provadéli adrzbu nevysko-
leni pracovnici. Pfed spusténim generatoru se seznamte s jeho pouziva-
nim a vypinanim.

Pokud se stroj nepouziva, VZDY je Fadné uskladnéte. Stroj skladujte na
Sistém, suchém misté a mimo dosah déti.

VZDY se ujistéte, Ze je stroj pevné umistén a Ze se b&hem provozu ne-
muze pfevratit, odvalit, sklouznout nebo spadnout.

Generéator VZDY piepravuijte ve vzpfimené poloze.

B&hem provozu stroj VZDY udrZujte v minimaini vzdalenosti jeden metr
od zafizeni, budov nebo jinych stroju.

Oblast v bezprostfedni blizkosti stroje a pod strojem VZDY udrZujte &is-
tou, uklizenou a bez necistot a hoflavych materiéld. Zkontrolujte, Ze rov-
néz nad strojem nejsou Zzadné necistoty, které by mohly napadat na nebo
do stroje nebo oblasti vyfuku.

Pfes spusténim VZDY z generéatoru odstrarite a drzte z dosahu vdechny
nastroje, kabely a jiné volné predméty.

Tento generator NEUZEMNUJTE.

Je-li ke generatoru pfipojeno vice nez jedno elektrické zafizeni, musi byt
tato dalSi pfipojena elektricka zafizeni ke generatoru pfipojena pres od-
pojovaci transformator nebo vhodny ochranny spina¢ PRCD, pfi¢emz
kazdé dalSi elektrické zafizeni musi byt provozovano pres vlastni oddé-
lovaci transforméator nebo PRCD.

100_0402_si_0003.fm
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3 Bezpeénostni predpisy

Vibrace generétoru

Generéatory béhem normélniho provozu vibruji. BEhem po pouzivani generatoru
zkontrolujte, Ze generator, resp. prodluZzovaci kabel a sitovy kabel nevykazuji
poskozeni v disledku vibraci.

m Pfipadna poskozeni podle potfeby opravte nebo pfisludné dily vyménte.
= NepouZivejte zastrcky nebo kabely, které vykazuji znamky poSkozeni, jako
je napf. poskozena nebo potrhana izolace nebo lopatky.
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3 Bezpeé€nostni predpisy

3.5 Bezpeé€nost pii provozu spalovacich motort

A

A

VYSTRANA

Spalovaci motory pfedstavuji b&hem provozu a pfi doplfovani paliva zviastni

nebezpeci. Nedodrzeni vystraznych upozornéni a bezpe€nostnich pokynu

muZe vést k zavaznym nebo smrtelnym zranénim.

» VzZdy si prectéte a dodrZujte vystrazna upozornéni v navodu k pouzivani
motoru a bezpec&nostni nafizeni uvedena nize.

NEBEZPECI

Oxid uhelnaty PouZivani generatoru v budovach mize VEST KE SMRTI
BEHEM NEKOLIKA MINUT. Vyfukové plyny z generatoru obsahuji oxid
uhelnaty (CO). Jedna se o neviditelny jedovaty plyn bez zapachu. Jsou-li vyfu-
kové plyny z generatoru citit, vdechujete CO. | v pfipadé, ze zadné vyfukove
plyny necitite, miZe dochazet k vdechovani CO.

Provozni bezpeénost

Nechate-li béZet motor:

m  Prostor kolem vyfukového potrubi udrzujte bez pfitomnosti hoflavych materi-
ala.

m  Prfed spusténim motoru zkontrolujte pfivody paliva a palivovou nadrz, zda ne-
dosSlo ke vzniku netésnosti nebo trhlin. Stroj nepouzivejte, pokud zjistite ne-
tésnosti nebo jsou-li pfivody paliva uvolnéné.

Nechéate-li bézet motor:

= Béhem provozu stroje nekufte.
= Motor nepouzivejte v blizkosti jisker nebo otevieného ohné.

= Je-li motor v chodu nebo kratce po jeho vypnuti se nedotykejte motoru nebo
tlumice vyfuku.

= Stroj nepouzivejte, je-li uzavér palivové nadrze uvolnény nebo pokud chybi.
= Motor nespoustéjte, pokud doslo k rozliti paliva nebo pokud citite zapach pa-
liva. Stroj odsurite pry€ od mista vyliti paliva a pfed spusténim jej otfete.
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3 Bezpeénostni predpisy

Bezpec€nost pfi dopliovani paliva

PFi doplfiovani paliva do stroje:

Rozlité palivo okamZité setfete.

Palivovou nadrz plnte v dobfe vétraném prostoru.

Po dopInéni paliva opét naSroubujte uzavér palivové nadrze.

Nekufte.

Nedoplrujte palivo do horkého nebo bézZiciho motoru.

Nedoplnujte palivo do motoru v blizkosti jisker nebo otevieného ohné.

Palivo do stroje nedopliujte, stoji-li na plastem potazeném povrchu valniko-
vého automobilu. Staticka elektfina by mohla zpUsobit vzniceni paliva nebo
palivovych par.

3.6 Bezpeénosti pfi provadéni servisu

VYSTRANA
Nedbale udrzované stroje mohou predstavovat zdroj nebezpeci! Pro
zajisténi bezpecného a spravného fungovani po delsi dobu je potfebna

pravidelna udrzba a pfilezitostné opravy. Vyskytnou-li se u generatoru
problémy nebo probiha-li na stroji tdrzba, vzdy na rozvadec¢ umistéte
tabulku ,NESPOUSTET?", abyste na tuto skute¢nost upozornili ostatni os-
oby.

Osobni ochranné prostiredky (OOP)

PFi udrzbé a opravach na tomto stroji pouzivejte nasledujici osobni ochranné
prostfedky:

pfiléhavy pracovni odév, ktery nebrani pohybu.
ochranné bryle s bo¢nimi kryty.

ochrana sluchu.

pracovni obuv nebo boty s ochranu Spicek.

Dal3i pokyny pfed zahajenim provozu stroje:

Dlouhé vlasy si sepnéte nebo svaZzte.
OdloZte veSkeré Sperky (v€etné prstynku).
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3 Bezpeé€nostni predpisy

K Cisténi soucasti stroje nepouzivejte benzin nebo jiné druhy paliv nebo hof-
lavych rozpoustédel, a to zejména v uzavienych prostorech. Vypary z paliva
rozpoustédel mohou byt vybusné.

NIKDY stroj neprovozujte bez ochrannych zafizeni nebo jsou-li ochranné za-
fizeni poSkozena.

NIKDY na stroji neprovadéjte Zzadné zmény bez pisemného svoleni vyrobce.
NIKDY nedovolte, aby se na dné generatoru hromadila voda. Pokud by doSlo
k nahromadéni vody, generator odtahnéte a pfed provadénim udrzby nechte
dobfe oschnout.

NIKDY neprovadeéjte udrzbu stroje v mokrém oble¢eni nebo s mokrou pokoz-
kou.

NIKDY nedovolte, aby Gdrzbu stroje provadél nevyskoleny personal. Udrzbu
elektrickych prvkl tohoto stroje smi provadét pouze kvalifikovany udrzbar.
Stroj VZDY udrZuijte v Gistoté a dbejte na to, aby Stitky byly &itelné. V3echny
chybéjici a Spatné cCitelné Stitky vymérnite. Na Stitcich jsou uvedeny dllezité
provozni pokyny a tyto varuji pfed nebezpecimi.

Po opravé nebo Udrzbé& VZDY na stroj upevnéte zpét ochranna zafizeni a
bezpecnosti vybaveni.

Pfed pfepravou nechte VZDY motor zcela vychladnout.

VZDY dbeijte na rotujici souéasti generatoru a motoru a drzte z jejich dosahu
ruce, nohy a volné soucasti obleceni.

Pfed provadénim udrzby VZDY vypnéte motor. U strojd s elektrickym starté-
rem vzdy od odpojte zaporny pdl baterie.

PFivody paliva VZDY udrZujte v dobrém stavu a spravné pfipojené. Unikajici
palivo a plyny jsou vysoce vybusné.

Potfebujete-li nahradni dily pro tento stroj, vzdy pouzivejte pouze dily
Wacker Neuson, resp. dily, které pfesné odpovidaji originalu z hlediska roz-
méru, typu, pevnosti a materialu.
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4 Varovné a informaéni Stitky

4  Varovné ainformaéni Stitky

Na vaSem stroji jsou umistény Stitky, na kterych jsou uvedeny dullezité informace

a bezpec€nostni pokyny.
Stitky udrzujte &itelné.

Chybéjici nebo necitelné Stitky vyménte.
Cisla produktt titkd naleznete v katalogu nahradnich dil(.

p<

Stitek

Popis

L @)

dB

Garantovana hladina akustického vykonu

NEBEZPECI!

Nebezpedi uduseni.

m Motory produkuji oxid uhelnaty.

m Nenechavejte stroj bézet ve vnitfnich
prostorach nebo na uzavienych mis-
tech.

= NIKDY neprovozujte v domech nebo
garazich, ANI KDYZ jsou oteviena
okna a dvefe.

m PouZivejte pouze VENKU a daleko od
oken, dvefi a vétracich otvoru.

m Prectéte si ndvod k obsluze.

m V blizkosti stroje nejsou povoleny Zad-
né jiskry, plameny nebo hofici pfedmeé-
ty.

m Pfed doplhovanim paliva motor za-
stavte.

Vystraha pfed horkym povrchem.

Vystraha pfed horkym povrchem.

PE = ochrana zemnénim - sem pfipojte
kabel od zemnici tyce.

VYSTRAHA!

Elektricky Sok zpUsobuje téZka poranéni
nebo smrt.

18
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4 Varovné a informaéni Stitky

C. Stitek Popis

5 P¥i pfipojeni vice nez jednoho elektrické-
ho zafizeni musi byt

m splnéna zvlastni preventivni opatfeni.
m Prectéte si navod k obsluze.
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5 Obsah dodéavky

5 Obsah dodavky

Soucasti dodavky je:

Stroj

Navod k obsluze

Katalog nahradnich dil{
Obecné bezpecénostni pokyny

20
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6 Zdvihani a preprava

6 Zdvihani a pfeprava

Zdvihani stroje

Tento kompaktni generator je dostatecné tézky na to, aby pfi pouziti
nespravného zdvihaciho zafizeni zpusobil poranéni. Ke zvedani generéatoru
dodrzujte nasledujici pokyny:

= NepokousSejte se o zdvihani generatoru bez pomoci. Pouzivejte vhodné
zdvihaci zafizeni, napf. smycky, fetézy, haky, rampy nebo zvedaky na
vozidla.

m Presvédcte se, Ze zdvihaci zafizeni jsou bezpe¢né upevnéna a maji
dostatec¢nou nosnost pro bezpe¢né zdvihnuti nebo uchyceni generatoru.

» P¥i zdvihani generéatoru budte opatrni na okolni pracovniky.

Preprava stroje
PFi pfepravé generatoru z a na stavenisté dodrzujte dale uvedené pokyny.

m Pred doplnénim paliva do generatoru nechte motor vychladnout.
» Vyprazdnéte palivovou nadrz.
m Zavfete kohoutek pfivodu paliva.

m  Generator bezpeéné upevnéte na dopravni prostfedek, aby nemohl
sklouznout nebo se prevratit.
= Nedoplnujte palivo do generatoru na nebo v dopravnim prostifedku.

Generator nejprve prepravte na misto prace a tam pak palivovou nadrz
naplnte.
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7 Provoz

7

7.1

Provoz

Priprava stroje k prvnimu pouZziti

Priprava stroje k prvnimu pouZziti:

1.
2.

Ujistéte se, Zze veSkery volny obalovy material byl ze stroje odstranén.

Zkontrolujte, Ze stroj a jeho souc¢asti nejsou poSkozeny. V pfipadé viditelného
poskozeni stroj nepouzivejte! Okamzité pozadejte prodejce Wacker Neuson
o radu.

Zkontrolujte, Ze byly dodany vSechny soucasti, které ke stroji nalezeji, a zda
jsou k dispozici vdechny volné Dily a pfisluSenstvi.

Komponenty, které jeSté nejsou pfipevnény, nyni nainstalujte.

Podle potfeby doplfite kapaliny, v€etné paliva, motorového oleje a kyseliny
do baterie.

Stroj umistéte na jeho misto pouzivani.

NEBEZPECI

Oxid uhelnaty

PouZivani generatoru v budovach mize

VEST KE SMRTI BEHEM NEKOLIKA MINUT. Vyfukové plyny z generéatoru ob-
sahuji oxid uhelnaty (CO). Jedna se o neviditelny jedovaty plyn bez zapachu.
Jsou-li vyfukové plyny z generatoru citit, vdechujete CO. | v pfipadé, Ze zadné
vyfukové plyny necitite, miZze dochazet k vdechovani CO.

» Generator NIKDY nepouzivejte v budovach, garazich, sklepech/skladistich

s nizkymi stropy nebo jinych ¢aste¢né uzavienych prostorach. Na téchto
mistech se oxid uhelnaty midze hromadit ve smrtelnych koncentracich. Ven-
tilator nebo oteviené okno NEZAJISTI dostatek éerstvého vzduchu.
Generétory pouzivejte POUZE venku a daleko od oken, dvefi a vétracich
otvor(. Témito otvory se mohou vyfukové plyny z generatoru dostat dovnitf.
| pfi spravném pouZzivani generatoru maze CO proniknout do domu. V domé
VZDY pouzivejte hlasi¢ CO na baterie nebo s podporou baterii.

Necitite-li se po pouzivani generatoru dobfe, trpite-li zavratémi nebo pocity
slabosti, OKAMZITE vyjdéte na &erstvy vzduch. Vyhledejte Iékare. Mohlo by
se jednat o otravu oxidem uhelnatym.

Pouzivani smési benzinu s obsahem etanolu

Tento pfenosny generator se nesmi pouzivat se smési benzinu a etanolu s
obsahem etanolu vyS$Sim nez 15 %.
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7 Provoz

7.2 Proudové pozadavky

Generator Wacker Neuson GV 7000A je ur€en k provozu jednofédzovych
elektrickych spotfebi¢t 50 Hz pro 230 VAC. Generator GV 7003A je uréen k
provozu jednofazovych elektrickych spotfebi¢t 50 Hz pro 230 VAC a/nebo
tfifazovych elektrickych spotfebi¢d 50 Hz pro 400 VAC. Jednofdzovou a
tfifazovou stranu je mozné pouzivat soucasné.

POKYN: Nepfekracujte vykonovou hranici generatoru, mohlo by dojit k
poSkozeni generatoru nebo nastroje. Viz Technické udaje.

Zkontrolujte, Ze Udaje na typovych Stitcich a nalepkéch pfipojovanych nastroju a
elektrickych pfistroju odpovidaji proudovym hodnotam generatoru. Pokud by na
nékterém spotfebici nebyl uveden pfikon, vzdy se obratte na vyrobce.

Mnoho elektrickych spotfebicu potfebuje ke spusténi vy$Si mnozstvi proudu, nez
pro provoz. Generator musi byt schopen tento pfikon dodat. RGzna provedeni
pFistroju vyZaduji ve skute€nosti vice energie, nez kolik je uvedeno na typovém
Stitku.

Informace ,,Obecné proudové pozadavky pfi spusténi“ plati pouze jako obecné
voditko, které vam pomuze pfi stanoveni spotfeby energie. V pfipadé dotazu se
obratte na nejblizSiho prodejce Wacker Neuson, vyrobce nebo prodejce
zafizeni.

POKYN: Uvedené proudové omezeni neprekracéujte na Zzadné zasuvce.
POKYN: Nedosahne-li nastroj nebo elektricky spotfebi¢ béhem nékolika sekund
po spusténi plnych ota&ek, okamzité jej vypnéte, aby nedoslo k poskozeni.

Obecné proudové pozadavky pfi spousténi
= Bilé Zarovky a elektrické spotfebice, jako Zehlicky nebo vafice, vyuzivaji
odporoveé topné téleso a pfi spousténi potfebuji stejny proud, jako je uvedeno
na typovém Stitku.
= Neonové a rtutové vybojky potfebuji pfi spusténi 1,2-2krat vétsi proud, nez
jaky je uvedeny pfikon.
= Rada elektromotor(i a elektrického naradi spotfebovava pii spusténi velké
mnozZstvi proudu. Pfivod proudu potfebny pro spusténi zavisi na typu motoru
a Ucelu pouziti.
= VétSina elektrického naradi potfebuje pfi spusténi 1,2-3krat vétsi proud, nez
jaky je uvedeny pfikon.
PFipojované spotrebice, jako jsou ponorna Cerpadla a vzduchové
kompresory potfebuji ke spusténi dokonce az 3-5krat uvadény pfikon.
Neni-li uveden pfikon néstroje nebo elektrického pfistroje, je mozné jej vypocitat
vynasobenim nebo napétovymi poZzadavky s potfebnym proudem.
Jednofazové: VOLTY x AMPERY = WATTY
Trojfazové: VOLTY x AMPERY x 1,732 x 0,8 = WATTY
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7 Provoz

7.3

7.4

Instalace

Generator umistéte na misto chranéné pred destém, snéhem nebo jinymi
formami vihkosti. Podklad musi byt pevny a rovny, aby se zabranilo klouzani
nebo posouvéani. Vyfukové potrubi motoru nenastavujte smérem do oblasti
pohybu osob.

Jak pracovni oblast, tak vSechny sou¢asti musi byt chranény pred veSkerymi
formami vihkosti.

SniZeni proudu

Kvli rozdilim v nadmorské vysce a teploté se generatory chovaji jinak.

Neupravené vnitfni spalovaci motory ve vySkach kvdli niz§imu tlaku vzduchu
pracuji s nizSim vykonem. To znamena nizZSi vykon a s tim spojeny nizsi
spotifebu proudu. Jakmile dojde ke zvySeni teploty, motor bé&zi méné

ekonomicky a elektrické soucasti maji vétsi odpor.

Na kazdych 500 m nadmofrské vysky nad 1000 m.n.m se vykon generatoru
sniZuje 0 3 %. Pfi venkovnich teplotach na 40 °C se vykon generatoru na
kazdych 5 stupnu sniZuje o 3 %. Uvedené tabulky vam pomohou pfi vypoctu
snizeni vykonu zohlednéni nadmofiské vysky a venkovni teploty. Pro stanoveni
skute€ného vykonu generatoru maze byt nezbytné zohlednit jako faktor sniZzeni
vykonu nadmorskou vySku i teplotu.
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7 Provoz

Venkovni teplota

°C Snizeni Faktor
45 3% 0,97
50 6 % 0,94
55 9% 0,91
60 12 % 0,88

Nadmof'?nké vySka Sniseni Faktor
1500 3% 0,97
2000 6 % 0,94
2500 9% 0,91
3000 12 % 0,88
3500 15 % 0,85
4000 18 % 0,82
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7 Provoz

7.5 Uzemnéni

VAROVANI

A Nulovy vodi€ tohoto stroje neni uzemnén. Pfi béznych pracovnich pod-
minkach PE ty€ nezatloukejte do zemé. Pokud ma byt stroj napdjen z
budovy nebo podobného systému, zohlednéte mistni predpisy a
nafizeni.

wc_gr001286

PFi pouziti generatoru, které maji byt schopny napajet zafizeni v siti TT, je-li
pozadovana ochrana proti zbytkovému proudu v siti TN nebo musi-li byt tento
pFistroj pouzit pro dodate¢nou ochranu kvuli podminkédm nebo pfedpisim, smi
byt jako ochranné zafizeni pouzit pouze proudovy chrani¢ 30 mA. Proudovy
chréanit 30 mA musi byt nainstalovan PRIMO na generatoru, minimaing ale v
nejbliz§i mozné poloze vici generatoru. Pouze pfi tomto typu instalace je
povoleno a nezbytné pfipojit zemnici pfipojku ramu generatoru pfes k tomu
ur¢eny bodu na rdmu (viz symbol uzemnéni 5019).

7.6 Provoz s tézkym zatizenim

Tento generator nenechavejte pfi maximalnim jmenovitém vykonu bézet déle
nez 20-30 minut. PFi trvalém provozu nepfekracujte nominalni trvaly vykon
generatoru. Viz Technické Udaje generatoru uvedené v tomto navodu k obsluze.
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7 Provoz

7.7 Pouzivani prodluzovacich kabela

P¥i pfipojeni elektrického spotfebi¢e nebo nastroje k agregatu pomoci
prodluzovaciho kabelu dochazi ke ztraté vykonu — ¢im delSi kabel, tim vétsi
ztrata vykonu. To znamena, Ze je do elektrického zafizeni pfivadéno nizsi napéti
a zvySuje se spotfeba energie nebo se snizi vykon zafizeni. Vétsi pramér
prodluzovaciho kabelu ztraty napéti snizuje.

POKYN: Provoz elektrického spotiebice pfi nizkém napéti miZze vést k prehfati.
Tabulka slouZzi jako voditko pfi vybéru spravné velikosti kabelu.

Pouzivejte pouze silny kabel v gumovém pouzdru, ktery splfiuje pozadavky
IEC 245-4.

VYSTRANA

PoSkozené kabely mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem, ktery
muZze veést k zavaznym zranénim nebo smrti. NIKDY nepouZivejte
opotifebovany, obnazeny nebo roztfepeny kabel. PoSkozené kabely
okamzité vyménte.

Nikdy neprekradujte jmenovity vykon kabelu.
V pripadé dotazu ohledné pouZiti kabelu se obratte na vyrobce kabelu.

Velikost kabelu zvolte v tabulce Minimalni prdfez prodluzovacich kabeld nebo
vypoctéte minimalni prifez pomoci Grafd minimalniho prafezu prodluZzovacich
kabeld. V grafech jsou na ose X vyneseny hodnoty A x m (ampéry x metry). Na
ose Y jsou vyneseny primeéry kabelu v mm2. Provozni proud pro zatizeni v
ampérech (A) vynasobte poZzadovanou délkou prodluzovaciho kabelu v metrech
(m). Na ose X vyhledejte hodnotu dle svého vysledku. Postupuijte po grafu az do
bodu, ve kterém naleznete misto své aplikace. Nyni odectéte doporu¢enou
minimalni délku kabelu na ose Y.

Priklad

Je-li napfiklad u 3fazové aplikace pfi napéti 400 V provozni proud 15 A a
pozadovana délka prodluZovaciho kabelu je 100 m, potom plati:

15 Ax 100 m = 1500 A x m.

1500 Ax m = 2,5 mm=.
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7 Provoz

Tabulka Minimalni velikost prodluzovaciho kabelu

Minimalni velikost prodluzovaciho kabelu
230V/1~/50Hz 400V/3~/50Hz
Délka m Délka m
a\gggrr;(‘:’h 25 50 100 200 25 50 100 200
Plocha prafezu v mm?
2 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
4 1,5 1,5 1,5 2,5 1,5 1,5 1,5 1,5
6 1,5 1,5 1,5 4 1,5 1,5 1,5 2,5
8 1,5 1,5 2,5 6 1,5 1,5 1,5 2,5
10 1,5 1,5 4 6 1,5 1,5 1,5 4
15 1,5 2,5 4 10 1,5 1,5 2,5 6
20 1,5 4 6 16 1,5 1,5 4 6
30 2,5 4 10 25 1,5 2,5 6 10
40 4 6 16 1,5 4 6
Diagram Minimalni velikost prodluzovaciho kabelu
- REARSEEN
16 - 230\/ 5
1 ’ N L
mm? 1: e » 3;£Q\L@ ‘Emn
» - =
4 - T
2.54——7———1/,
1.5 / |
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
AXxm
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7 Provoz

7.8 Kontrolni panel

Viz vykres: wc_gr001275 a wc_gr001369

Jisti¢ chrani generator pfed vyraznym pretizenim nebo zkraty. Rozepne-li se
pojistka, motor okamzité vypnéte a pfed novym spusténim motoru zjistéte
pri¢inu. Zkontrolujte, Ze elektrické spotfebice a nastroje pfipojené ke generatoru
nejsou poskozené, a ujistéte se, Ze jejich proudoveé pozadavky nepiekraduji
hranici vykonu generatoru nebo proudova omezeni zasuvky.

Poznamka: V detailu zobrazenym zasuvkam chybi ochranné kryty pouze z
identifikacnich ddvodd. Nikdy neodstrariujte ochranny kryt.

dl

d2

d4
GV 7000A
wc_gr001275
C. Popis C. Popis
a | Hlavni jisti¢ - 22A b | Hlavni jisti¢ - 12A
Cc | Zasuvka, CEE, IP44
230V, 32A
dl | Zasuvka, Schuko IP44 (CEE 7) d2 | Zasuvka, CEE, IP44 2P+E
230V, 16 A 230V, 16 A
d3 | Zasuvka (Svyc.) d4 | Zasuvka (franc.)

230V, 16 A

230V, 16 A
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7 Provoz

e2

ollb_© (]|o

C. Popis C. Popis
¢ | Hlavnijisti¢ -10 A,12 A,10 A 3pal.

dl | Zasuvka Schuko IP54 (CEE 7) d2 | Zasuvka CEE IP44 2P+E
230V, 16 A 230V, 16 A

d3 | Svycarska zasuvka d4 | Francouzsk& zasuvka
230V, 16 A 230V, 16 A

el | Zasuvka CEE IP44 3P+N+E e2 | Svycarska zasuvka
400V,3@,16 A 400V,39,16 A

30
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7 Provoz

7.9 Pred spusténim

A

NEBEZPECI

Oxid uhelnaty

Pouzivani generatoru v budovach maze

VEST KE SMRTI BEHEM NEKOLIKA MINUT. Vyfukové plyny z generétoru ob-
sahuji oxid uhelnaty (CO). Jedna se o neviditelny jedovaty plyn bez zapachu.
Jsou-li vyfukové plyny z generatoru citit, vdechujete CO. | v pfipadég, Ze Zadné
vyfukové plyny necitite, mtze dochézet k vdechovani CO.

1.

Prectéte si a pochopte bezpecénostni pokyny a ndvody k pouzivani uvedené
na zacatku tohoto provozniho predpisu.

Prectéte si a pochopte veskeré vysvétlivky k vystraznym a bezpeénostnim
Stitkam.

Zkontrolovat:

Stav motorového oleje

Stav paliva

Stav vzduchového filtru

Pevné usazeni vnéjSiho plasté

Stav pfivodu paliva

100_0402_op_0003.fm
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7 Provoz

7.10 Startovani

7.11 Zastaveni

Viz vykres: wc_gr001299

1. Odpojte od generatoru vSechny pfipojky a hlavni jisti¢ nastavte do polohy
(e2).

2. Otevrete kohoutek pfivodu paliva (a).

Poznamka: P/ studeném motoru zavrete syti¢ (b) (vytahnéte). Je-li motor
teply, otevrete syti¢ (stisknutim).

3. Nastavte spina¢ motoru do polohy ,ZAP* (c1) a zatdhnéte lanko spoustéce
(d).

Poznamka: V prfipadé nizkého stavu oleje neni mozné motor nastartovat. V

tomto prfipadé zkontrolujte stav motorového oleje a v pfipadé potreby doplrite.

4. Zatimco se motor zahfiva, oteviete syti¢ (b).

5. Hlavni jisti¢ nastavte do sepnuté polohy (el). Pfed pfipojenim elektrickych
spotfebi¢t nechte motor nékolik minut bézet.

N

c2

cl

wc_gr00129¢

Viz vykres: wc_gr001299
1. Odpojte od generatoru vSechny elektrické spotfebie a nastroje.

2. Spina¢ motoru nastavte do polohy ,VYP* (c2).
3. Zavrete kohoutek pfivodu paliva.

Poznamka: Pro rychlé odpojeni v pfipadé nouze nastavte spina¢ motoru do
polohy ,VYP* (c2).
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7 Provoz

7.12 Nouzové vypnuti

Postup
Pfi vypadku nebo havarie stroje béhem provozu je nutné uplatnit tento postup:
Zastavte motor.

=

Odpoijte privod paliva.
Odpojte nastroje od zafizeni.
Nechte stroj vychladnout.

Potfebujete-li dalSi navody, obratte se prosim na puj¢ovnu nebo vlastnika
stroje.

a kr wbn
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8 Udrzba

8 Udrzba

8.1 Plan pravidelné adrzby

Nasledujici tabulka obsahuje z&kladni UdrzbaFské prace na stroji. Polozky
oznacené zaSkrtnutim muze provadét obsluha. PoloZzky oznacené &tvereckem
vyzaduji zvlastni Skoleni a specialni vybaveni.

Denné
pred
provo-
zem

Po
prvnich
20 hod.

Kazdych
50 hod.

Kazdych
100 hod.

Kazdych
300 hod.

Kontrola mnoZzstvi paliva

Kontrola mnozstvi motorového oleje

Kontrola vzduchového filtru V pfipadé
potfeby vyménit*

Kontrola vnéjSich upevnovacich dill

SN NS

Vyc¢isténi prvkd vzduchového filtru*

Kontrola, zda neni poSkozen naraznik

Vyména motorového oleje*

Kontrola a vycisténi zapalovaci svicky

Kontrola a sefizeni vzdalenosti ventilt

Vycisténi palivové nadrze*

Kontrola pfivodu paliva
V pfipadé potfeby vymeénit

* V praSném prostiedi Cistit Castéiji.

34
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8 Udrzba

8.2 Motorovy olej

Viz vykres: wc_gr000022
1. Motorovy olej vypoustéje, kdyzZ je motor teply.
2. Pro vypusténi oleje sejméte uzavér (a) a vypoustéci Sroub (b) .

Poznamka: Z divodu ochrany Zivotniho prostfedi musi byt pod stroj umisténa
nadoba na zachytavani kapaliny a nepropustna félie na ochranu pady. Kapaliny
musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi predpisy.

3. Znovu nasadte vypoustéci Sroub.

4. Klikovou skfifi motoru doplrite doporu¢enym motorovych olejem az po
olejoznak (c). MnoZzstvi oleje a druh oleje naleznete v ¢asti Technické Udaje.

5. Opét naSroubujte uzaveér.

wc_gr000022
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8 Udrzba

8.3

Udrzba vzduchového filtru

A\

VYSTRAHA

Viz vykres: wc_gr0001287
Tento motor je vybaven jednoprvkovym vzduchovym filtrem.
Casté &isténi vzduchového filtru pomaha zabranit Spatné funkci karburatoru.

POKYN: NIKDY nenechavejte motor bézZet bez vzduchového filtru, mohlo by
dojit k zavaznému poSkozeni motoru.

NIKDY nedistéte vzduchovy filtr benzinem nebo jinymi rozpoustédly s nizkym
bodem vzplanuti, mohlo by dojit ke vzniku poZaru nebo explozi.

Udrzba:
1. Uvolnéte zapadky (a) na horni a dolni strané vika vzduchového filtru (b).
2. Zkontrolujte dil filtru (c). Je-li poSkozen, vymérite jej.

3. Filtragni dil vycistéte v teplé vodé s jemnym mydlem. Dukladné vyplachnéte
v Cisté vodé. Dil nechte dobfe vyschnout. Dil namocte do ¢istého motorového
oleje a prebytecny olej vytladte.

4. Dil a viko vzduchového filtru opét nasadte.

wc_gr001287
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8 Udrzba

8.4 Zapalovaci sviéka

A\

VYSTRAHA

Viz vykres: wc_gr000028
Zapalovaci svicku podle potfeby vycistéte nebo vyménte. Viz navod k motoru.

Vyfuk se b&éhem provozu velice zahfiva a zUstava horky i néjakou dobu po
vypnuti motoru. Nikdy se nedotykejte horkého vyfuku.

Poznamka: Doporucenou zapalovaci svi¢ku a vzdalenost elektrod naleznete v
kapitole Technické tdaje.

1.

ok~ wbn

Vyjméte a zkontrolujte zapalovaci svicku.

Je-li izolator potrhany nebo rozStipany, zapalovaci svicku vymérite.
Elektrody zapalovacich svi¢ek vycistéte draténym kartacem.
Nastavte vzdalenost elektro (a).

Zapalovaci svi¢ku naSroubujte a utdhnéte.

POKYN: Teplota uvolnéné zapalovaci svicky mize byt velmi vysokéa a zpUsobit
poskozeni motoru.

wc_gr000028

100_0402_mt_0001.fm

37



8 Udrzba

8.5 Otaéky motoru

Viz vykres: wc_gr001300

Generatory vyZaduiji pro udrzeni spravného napéti neproménlivé otacky motoru.
Otacky motoru jsou fizeny regulatorem, ktery se automaticky nastavuje s
ménicim se zatiZzenim motoru, aby bylo mozné udrZet konstantni otacky. Neni tu
zadny reguléator plynu.

Pro spravné nastaveni otac¢ek motoru:

Regulaéni Sroub poctu otaCek (a) vySroubujte nebo zaSroubuijte tak, aby bylo
dosazeno otacek pfi nulovém zatizeni 3100 ot./min.

POKYN: Jsou-li otacky motoru nastaveny pfili§ vysoko nebo pfili§ nizko, mize
dojit k poSkozeni pfidavnych zafizeni nebo jinych elektrickych zafizeni.

Rychlost motoru bez zatizeni nebo na volnobéh nastavte podle kapitoly
Technické udaje.

1. Motor nastartujte a nechte zahfat na béZznou provozni teplotu.

2. Skrtici uzaviraci $roub (a) zaSroubuijte pro zvyseni rychlosti, pro snizeni
rychlosti Sroub vySroubujte. Pfed méfenim poctu otaCek se presvédcte, Ze
plynové packa doléha na Skrtici uzaviraci Sroub.

wc_gro01300

38 100_0402_mt_0001.fm



8 Udrzba

8.6 Dlouhodobé skladovani

A\

VYSTRAHA

Pfed uskladnénim na dlouhou dobu:
1. Kohoutek pfivodu paliva nastavte do zaviené polohy.

2. Privod paliva odpojte od karburatoru. Otevieny konec vedeni vloZte do
vhodné nadoby a oteviete kohoutek pFivodu paliva pro vyprazdnéni nadrze.

Benzin je vysoce hoflavy. Palivovou nadrz vypoustéjte na dobfe vétraném misté
a z dosahu plamene nebo jisker.

v s v

3. Oteviete vypoustéci Sroub na karburatoru a veskeré zbyvajici palivo z
karburatoru vypustte.

4. Vyména motorového oleje

5. Vyjméte zapalovaci svicku a nalijte do valce asi 30 ml €istého motorového
oleje. Motor nékolikrat protocte, aby doslo k rozprostfeni oleje na vniténi
stény valce.

6. Pomalu tahnéte za lanko spoustéce, dokud neucitite odpor, a v této poloze
rukojet ponechejte. Tak je zajisténo, Ze saci a vyfukové ventily jsou zavreny.

7. Generétor skladujte na suchém, Cistém misté&.

100_0402_mt_0001.fm
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9 zZakladni monitorovani chyb

9 Zakladni monitorovani chyb

Problém / pFiznak Pri¢ina / naprava

Pokud motor nestartuje, zkontrolujte
nasleduijici:

Spina¢ motoru je v poloze ,Start".

Kohoutek pfivodu paliva je otevieny.

Palivo je doplnéné.

Paka sytiCe je ve spravné poloze. P¥i startovani studeného
motoru by syti¢ mél byt zavreny.

Ke generatoru nejsou pfipojeny zadné elektrické pfistroje.
Zapalovaci svicka je v dobrém stavu.

Kabelova koncovka zapalovaci svicky je pevné zasunuta.
MnoZzstvi motorového oleje je dostatecné.

Pokud motor nastartuje, ale

Bezpecnostni spinal je sepnuty.

generator i prfesto nepfivadi Zadny m Kabely od generatoru do zasuvek jsou zajisténé.

proud do zasuvek, pak zkontrolujte

nasleduijici:

Pokud motor nastartuje, ale jeho m Stav vzduchového filtru.

chod je nepravidelny, potom m Stav zapalovaci svicky a kabelové koncovky zapalovaci svicky.
zkontrolujte toto: = Cerstvost paliva.
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10 Likvidace

10 Likvidace

10.1 Likvidace starych elektrickych a elektronickych pftistrojt

Pro zakazniky ze zemi EU

Tento pfistroj podléha evropské smérnici o odpadnich elektrickych a elektronic-
kych zafizenich (OEEZ) a pfisluSnym narodnim pravnim pfedpisim. Smérnice

OEEZ pfitom predstavuje rdmec pro zachazeni se starymi elektrickymi pristroiji

v celé Evropé.

Pristroj je oznacen vedle uvedenym symbolem pieSkrtnutého od-
padkového koSe. To znamena, Ze jeho likvidace nesmi probéhnout
s béZnym komunalnim odpadem, ale musi byt ekologicky zlikvido-
van na shérném misté k tomu uréeném.

Tento pfistroj je profesionalni elektricky nastroj, ktery je uréen vy-
hradné ke komerénimu pouZiti (tzv. pfistroj B2B podle smérnice OEEZ). Na roz-
dil od vétSiny pfistroju pouzivanych v doméacnostech (tzv. pfistroje B2C) tento
pristroj nesmi byt proto v nékterych zemich EU, napf. v Némecku, odevzdan na
sbérnych mistech organ( vefejné spravy (jako jsou komunalni recyklac¢ni skla-
dy). V pripadé pochybnosti se o pfedepsané likvidaci pfistroj B2B informujte na
svém prodejnim misté ve Vasi zemi a vzdy zabezpecte likvidaci v souladu s plat-
nymi zakonnymi pfedpisy. Dodrzujte prosim také pfipadné pokyny v kupni
smlouvé, resp. v obecnych obchodnich podminkach Vaseho prodejniho mista.
Spravna likvidace tohoto pfistroje pfedchazi negativnimu dopadu na ¢lovéka a
Zivotni prostfedi, zajisti cilené zpracovani skodlivych latek a umoznuje recyklaci
cennych surovin.

Pro zakazniky z jinych zemi

Spravna likvidace tohoto pfistroje pfedchazi negativnimu dopadu na Clovéka a

Zivotni prostfedi, zajisti cilené zpracovani skodlivych latek a umoznuje recyklaci

cennych surovin. Proto doporuéujeme tento pfistroj nelikvidovat s béZnym odpa-
dem z domacnosti, ale odevzdat jej k ekologické likvidaci na vyhrazeném sbér-

ném misté. Také vnitrostatni zakony mohou stanovovat oddélenou likvidaci elek-
trickych a elektronickych vyrobku. Zabezpedte prosim likvidaci tohoto pfistroje v
souladu s pfedpisy platnymi ve Vasi zemi.
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11 Technické udaje

11 Technické udaje

11.1 GV 7000
Oznaceni Jednot- GV 7000A GV 7000A GV 7000A
ka
PoloZka €. 0009348 0009353 5100006205
Spickovy vykon (LTP) kW 5,4 5,4 5,4
Trvaly vykon (COP) kW 5,0 5,0 5,0
Instalovany uzite¢ny kw 5,2 5,2 5,2
vykon (PRP)
Délka mm 729 729 729
Sitka mm 500 500 500
Vyska mm 536 536 536
Hmotnost kg 73 73 73
Provozni hmotnost kg 79 79 79
Typ generatoru NSM K100G NSM K100G NSM K100G
TFida izolace H H H
Vystupni proud 1~ A 25,1 25,1 25,1
Vystupni frekvence Hz 50 50 50
Uginik cos 0,9 0,9 0,9
Jmenovité otacky 1/min 3000 3000 3000
Faze ~ 1 1 1
Typ sité Ochranné odpoje- | Ochranné odpoje- | Ochranné odpoje-
ni ni ni
Celkové harmonické % 6 6 6
zkresleni (THD)
Rozbéhové vlastnosti In 3-4 3-4 3-4
(ICC)
Objem nadrze I 11,0 11,0 11,0
Hlavni jisti¢ 25 25 25
Dostupnéa napéti 1~ 230 230 230

42
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11 Technické udaje

Oznaceni Jednot- GV 7000A GV 7000A GV 7000A
ka
Elektrické zasuvky Typ F: 230V 16A | Typ E: 230V 16A | Typ F: 230V 16A
1~ CEE7/4, CEE | 1~ CEE7/5, CEE | 1~ CEE7/4, CEE
3P 32A 6h 230V 3P 32A 6h 230V 3P 32A 6h 230V
50Hz 50Hz 50Hz
Elektrické zasuvky Pocet 2 2 2
Tfida provedeni G1 G1 G1
TFida ochrany P23 P23 P23
Rozsah provoznich teplot | °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
Provozni nadmorska vys- | m.n.m. 1500 1500 1500
ka max.
Hladina akustického tlaku | dB(A) 69,0 69,0 69,0
Loa ™
Norma DIN EN ISO 11201
Hladina akustického vyko-
nu L,,, namérena dB(A) 97 97 97
zarucena dB(A) 97 97 97
Norma 2000/14/ES

* méfeno ve vzdalenosti 7 m.
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11 Technické udaje

11.2

GV 7003

Oznaéeni Jednot- GV 7003A
ka

PoloZka ¢. 5100002155
Spickovy vykon 1~ (LTP) | kW 3,4
Spickovy vykon 3~ (LTP) | kW 6,0
Trvaly vykon 1~ (COP) kw 3,2
Trvaly vykon 3~ (COP) kw 57
Instalovany uzitecny kw 5,6
vykon (PRP)
Délka mm 729
Sitka mm 500
Vyska mm 536
Hmotnost kg 81
Provozni hmotnost kg 86
Typ generétoru NSM T100SC
T¥ida izolace H
Vystupni proud 1~ A 14,1
Vystupni frekvence Hz 50
Uginik cos 0,9
Jmenovité otacky 1/min 3000
Uginik 3~ cos 0,8
Faze ~ 3
Typ sité Ochranné odpojeni
Celkoveé harmonické % 6
zkresleni (THD)
Rozbéhové vlastnosti In 3-4
(ICC)
Pfesnost napéti % 6
Vystupni proud 3~ A 10,8
Objem nadrze I 11,0
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11 Technické udaje

Oznaceni Jednot- GV 7003A
ka
Hlavni jisti¢ A 10
Dostupna napéti 3~ \% 400
Dostupna napéti 1~ \% 230
Elektrické zasuvky CEE 3P 16A 6h 230V 50Hz, CEE 4P 16A 6h 400V 50Hz,
Typ F: 230V 16A 1~ CEE7/4
Elektrické zasuvky Pocet 3
Tfida provedeni G1
TFida ochrany IP23
Rozsah provoznich teplot | °C -15- +40
Provozni nadmorska vys- | m.n.m. 1500
ka max.
Hladina akustického tlaku | dB(A) 69,0
Loa ™
Norma DIN EN 1SO 11201
Hladina akustického vyko-
nu L, namérena dB(A) 97
zarucena dB(A) 97
Norma 2000/14/ES

* méfeno ve vzdalenosti 7 m.
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11 Technické udaje

11.3 Spalovaci motor

Oznaceni
Vyrobce Honda
Typ motoru GX390RT2-VPX9-OH

Nebezpeci popaleni

Ctyftakt

Chlazeni vzduchové chlazeni
Valce 1
Zdvihovy objem cm?® 389
Naklon max. ° 20

Typ paliva Benzin
Spotieba paliva I/h 2,1
Priprava smési Karburéator
Objem nadrze I 11,0
Specifikace oleje SAE 10W-40
MnoZstvi oleje max. I 1,1
Vykon max. kw 7,0
Otacky 1/min 3600
Norma SAE J1349
Jmenovity vykon kw 6,4
Jmenovité otacky 1/min 3000
Norma SAE J1349
Mezni hodnoty emisi CARB, EPA, EU
Typ zapalovacich svicek NGK BPR-6 ES
Vzdalenost elektrod mm 0,7

Typ startéru

Reverzni startér

46
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12 Slovniéek pojmu

12 Slovniéek pojmu

Trida ochrany

TFida ochrany podle DIN EN 61140 oznaduje elektricka zafizeni podle jejich bez-
pecnostnich opatfeni pro ochranu proti Grazu elektrickym proudem. Existuji Ctyfi

tfidy ochrany:

TFida ochrany

Vyznam

0

Kromé zakladni izolace Zzadna zvlastni ochrana.
Bez ochranného vodice.
Konektorové spojeni bez kontaktu ochranného vodice.

PFipojeni v3ech elektricky vodivych soudasti krytu k
ochrannému vodici.
Konektorové spojeni s kontaktem ochranného vodice.

Zesilena nebo dvojita izolace (ochranna izolace).
Bez pfipojeni k ochrannému vodici.
Konektorové spojeni bez kontaktu ochranného vodice.

Stroje jsou provozovany s bezpe€nym nizkym napétim
(<50 V).

Pfipojeni k ochrannému vodici neni nutné.
Konektorové spojeni bez kontaktu ochranného vodice.

100_0000_0005.fm
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12 Slovniéek pojmua

Stupen kryti IP

TFida ochrany podle DIN EN 60529 udava vhodnost elektrickych pfistroji pro
prostfedi s ur€itymi podminkami a informace o ochrané pred riziky.

TFida ochrany se specifikuje pomoci IP kodu dle normy DIN EN 60529.

Koéd | Vyznam 1. €islice:
Ochrana proti dotyku nebezpeénych souéasti.
Ochrana proti vniknuti cizich téles.

0 Neni chranéno proti dotyku.
Neni chranéno pred cizimi télesy.

1 Chréanéno proti dotyku hifbetem ruky.
Chranéno proti velkym cizim télesim o prdméru > 50 mm.

2 Chranéno proti dotyku prstem ruky.
Chranéno proti stfedné velkym cizim télesim (pramér > 12,5 mm).

3 Chranéno proti dotyku nastrojem (primér > 2,5 mm).
Chranéno proti malym cizim télesum (prmér > 2,5 mm).

4 Chranéno proti kontaktu s dratem (prdmér > 1 mm).
Chranéno proti zrnitym velkym cizim télesam (prdmér > 1 mm).

5 Chranéno proti dotyku.
Chranéno proti usazovani prachu uvnitf.

6 PIné chranéno proti dotyku.
Chranéno proti proniknuti prachu.

Koéd | Vyznam 2. €islice:
Ochrana proti vniknuti vody

Neni chranéno proti vniknuti vody.

Ochrana proti svisle dopadajicim kapkam vody.

Ochrana proti Sikmo dopadajicim kapkam vody (Ghel 15°).

Ochrana proti stfikajici vodé (sklon 60°).

Ochrana proti stfikajici vodé ze vSech sméru.

Ochrana proti proudu vody (tryska) z jakéhokoliv Ghlu.

Ochrana proti silnému proudu vody (zaplaveni).

Ochrana proti do¢asnému ponoreni do vody.

O IN|O|O |~ WIN|FL,|O

Ochrana proti trvalému ponofeni do vody.
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13 Nakresy

13 Nakresy

13.1 GV 7000A - Schéma zapojeni
Ref. Popis Ref. Popis
1 | Hlavni vinuti statoru 6 | Prepétovéa ochrana
2 | Pomocné vinuti 7 | Jisti¢
3 | Kondenzétor 8 | Zasuvka 230V,1d, 16 A
4 | Vinuti rotoru 9 | Zasuvka 230V, 19,32 A
5 Dioda
Tabulka barevnych kadu
B | Cema V | Fialova Or | Oranzova
G | Zelend W | Bila Pr | Fialova
L | Modra Y | Zlutd Sh | Plast
P | RiZova Br | Hnéda LL | Svétle modra
R | Cervena Cl | Prahledna G/IY | Zeleno-Zluta
T | Svétle hnéda Gr | Seda
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13 Nakresy

13.2 GV 7003A - Schéma zapojeni
1 5
Br L 6
. Bf—— |
|y
B L] 1V1iul L
L — — || 202
;
\?/r w Br B B
B W
"ROTOR _ B 7 Hﬂqﬂ)ﬂ
. 3
R E
4 O I:N W B|{W Br|L
Br
GIY
10 L
Br
GV 5003A Nalalale NS4 | = GND
GV 7003A 3~400V/16A 1~230V/16A
9 8
wc_gr001249
Ref. Popis Ref. Popis
1 Hlavni vinuti statoru 6 Svorkovnice
2 Pomocné vinuti 7 Jisti¢
3 | Regulator (usmérriovac) 8 | Zasuvka
230V,1d,16 A
4 Vinuti rotoru 9 Zasuvka
400V, 39,16 A
5 | Compound (transformator) 10 Kartace
Tabulka barevnych kédu
B | Cerna V | Fialova Or | OranZova
G Zelena W Bila Pr Fialova
L | Modra Y | Zluta Sh | Plast
P RGZova Br Hnéda LL Svétle modra
R | Cervena Cl | Priihledna G/Y | Zeleno-Zluta
T | Svétle hnéda Gr | Seda
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Prohlaseni o shodé ES

Vyrobce
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreufRenstralRe 41, 80809 Miinchen
Vyrobek

Vyrobek GV 7000A GV 7003A
Druh vyrobku Generator

Funkce vyrobku Erzeugen von Strom

Obj. ¢islo 0009348 0009353 5100006205 5100002155
Instalovany uzite€ny vykon 5,2 kW 5,2 kW 5,2 kW 5,6 kW
Méfena hladina akustického 97 dB(A) 97 dB(A) 97 dB(A) 97 dB(A)
vykonu

Garantovand hladina 97 dB(A) 97 dB(A) 97 dB(A) 97 dB(A)
akustického vykonu

S postupem pro zjisténi shody
Podle 2000/14/ES, pfiloha VIII.
Oznéameny subjekt
SNCH Société Nationale de Certification et '"Homologation, L-5230 Sandweiler

Smérnice a normy

Timto prohlaSujeme, Ze tento vyrobek odpovida pfislusnym ustanovenim a pozadavkim
nasledujicich smérnic a norem:

2006/42/ES, 2006/95/ES, 2000/14/ES, 2004/108/ES, 2011/65/EU
Zmocnénec pro technické podklady

Axel Haret,
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreufRenstraRe 41, 80809 Miinchen

Mnichov, Némecko, 29. 10. 2014

Helmut Bauer
Generalni feditel

Preklad originalniho prohlaseni o shodé
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